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La phonétique francaise (1)

AVANT-PROPOS

Pour tous ceux qui apprennent une langue étrangére, de minimes variations de prononciation
entrainent parfois d’énormes erreurs de sens qui peuvent faire rire, pleurer ou recevoir une gifle.
En douze années d’enseignement du frangais 4 des Chinois, & Taiwan, j’ai entendu de ma propre
oreille un bon nombre de ces « perles ». J’en commets encore moi-méme de belles quand je parle
mandarin. Apprendre une langue étrangére est un processus merveilleux mais pas toujours aisé. Il
faut donc étre indulgent a I’égard de celui qui dit autre chose que ce qu’il voulait dire parce qu’il

prononce mal.

Toutes ces considérations m’ont dicté de rédiger une méthode simple, accessible 2 tous, qui puisse
aider le débutant a mettre sa prononciation sur les bons rails, dés le départ.

Le frangais a ses spécificités, trés différentes de 1’anglais. N’en citons qu’une : les voyelles nasales
(qui, en passant, ne demandent pas de parler comme un canard...). La langue chinoise aussi a ses
particularités. Si bien que le Chinois qui apprend le frangais finit toujours par rencontrer 2 peu prés
les mémes difficultés et commettre les mémes erreurs. Cette méthode veut prendre le taureau par
les cornes.

Le présent volume propose un tour d’horizon des 36 sons du frangais (plus exactement 36
« phonémes ») et de la centaine de graphies qui les représente.

Ecoutez-en souvent les enregistrements, cela ne peut que vous aider. Pour vous y encourager, j'ai
volontairement choisi des mots, expressions et phrases utiles dés les premiers contacts avec des

francophones.

Si vous &tes trop occupé pour ouvrir le livre, écoutez au moins les cassettes. Elles sont Kilingues,
comme I’ensemble de la méthode. Vous pouvez ainsi mettre votre dictionnaire de coté et vous
concentrer sur I'essentiel : la prononciation correcte de la langue frangaise. Bon voyage dans le
monde des sons du frangais !

Philippe Chaubet
A Taibei, octobre 1999

Si vous voulez me faire part de vos appréciations ou suggestions, n’hésitez pas & me contacter par
courrier 4 I’adresse suivante :

M. Philippe Chaubet
Université Fu-Jen Département de Frangais
Chong Cheng road HSIN CHUANG (T AIWAN)

Si vous voulez aller plus loin, sachez que le volume 2 de ceite méthode prend de front les « sept
bétes noires » du Chinois qui apprend le frangais. Il s’agit d’une sélection d’erreurs malicieuses
qui se fossilisent facilement pour peu qu’on ne les traite pas vite, ainsi que d’une panoplie
d’exercices systématiques pour les réduire et &liminer.
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B 5H8TEFR SIGNES ET ABREVIATIONS

[d]

cn aon

[€]
~ WEHEN el

=<

API

chouette !

HX @ HPHE, en AEFEEARHE T aonD e >ERY
Par rapport au phonéme [d], €N est une graphie courante,
801 est peu fréquente.

[e] FREDTIGEHEY el
Le phonéme [e]
est proche duson €i en pinyin (alphabet phonétique chinois)

RIS 2 MBI ATERE 8 AT

Reportez-vous 2 la cassette 2, c6té A, unité 8.

ETTRTHEE S A BT AR B (CHANSON) fo it

HAMAZ Bl R R B S

Liaison, élision ou enchainement facultatif entre deux mots : aller_a
FAMAZ [ LB BRERS

Liaison, élision, enchainement recommandé ou obligatoire entre des mots :
trois _,ans (liaison) | J hésite _,a y aller. (élision) / Il est (enchainement)

NHURBERNEE WEY.. %
Point de prononciation remarquable: K5 il_,est Frangais [ile fRd se)
R REMRS

"Raccourci” de prononciation :  acheter |[a Jo te]

K [af te]
HEr&#5  Alphabet phonétique international
FHEF HBERRB AU ER LR EEE).

Les exemples en italique sont d’un registre de langue familier ou
argotique (2 éviter dans des situations formelles).

—



La phonétique frangaise (1)

EXHK AR

LES 26 LETTRES DE L'ALPHABET du francais

(1)

EXHFRBERE AN, BREEAFEFINAS BIW a ai, ain, au, an, am, aou......) B
FWitne, & ¢, ¢ ¢&....) FEH, E=FTAIMEFE,

BN B+ ANMEXF B ARERANAEE. XEFHM, BELSREEEA

PI— -1 idn, BBl I 2 B, VR A UTEE,

L'alphabet frangais comprend seulement 26 lettres. Cependant, par le jeu des combinaisons entre
ces différentes lettres (a, ai, ain, au, an, am, aou...) ou par I'ajout d'accents (e, é, &, ¢ &, par ex.),

on obtient finalement 36 sons ou «phonémes ».
Voyons donc d'abord cet alphabet et écoutons comment les Frangais eux-mémes le prononcent.
Cela vous sera utile pour demander a un francophone comment il épelle un mot particulier, comme

son nom et son prénom par exemple.

A a [a] N n [en]

B b [be] O o [o]

€ ¢ [se] R p [pe]

D d [de] Q q [ky]
Broce [3] R p [er]

F 1 [ef] 5 =3 [es]

¢ il [ze]  ided [te]

H h [af] U u [y]

e i [i] Ny ¥ [ve]

J [31] W w [dublve]
K "k [ka] X x [iks]

L | [el] Y vy [igRek]
M m [em] Lo 7 [zed]

R Rl B T
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EER=TAMNER UERSHFSHWT

LES 36 SONS ( 36 « phonémes ») DU FRANCAIS vUS A TRAVERSLAP.L




La phonétique francaise (1)

JCE  LES VOYELLES
—H TR En un coup d'ceil...

FEHTANGERREHARKBHE
Les 16 voyelles du frangais et les nombreuses graphies dans lesquelles on les retrouve

X ERMPhE
é er ez
- & ei
a
au eau
ol
cu
cu
im ain ein
an em am
om eon

R NIl



[liR] %, & ~ WEEN 1

® ﬁ ﬁs y
qui ile naif cygne ’
[ki] (] [naif] [sip]
W By 5 AEHK R

® [i] F7Eidy

1. il [il] 1 est francais? ~— Non, il est chinois.

ftby fth R v N g2 TR AZEPEA,

I / lest / fran / ¢ais?/ Non,/ I / lest / chi / nois.
= il est [i Ie]

2 ici [isi] C'est moins cherici ou la-bas? — Ici!
XE 3% B R B B R (R 2 XE)

C'est/moins/cher/ici/ou/lé—/bas?/l/ci.
C'est/moins/che/ri/ci/ou/lé—/bas?/l/ci.

IF~  moinscher_ici [mwé Jer i si] [mw€ fe Rri si]
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10
®i] FruE
oui [wi] Vous_étes chinois? — Oui.
£ BRAEAG? £H.
Vou / sétes [zet] / chi / nois? / Oui.
KZ~  vous_étes [vu zet]
4, qui - [ki] Qui est-ce? — Clest_un_ami.

i3 AR HE? MRE—IMHK.
Qui / est-ce? / Cest / un / na / mi.
Qui / est-ce? / C'es / tun / na / mi.

== cest_un,ami [s€ & na mi] [se t&E na mi]

® (il Ffri

X 5. lire [liR] Tu aimes lire?
¥, & PREE IR 52

Tu / aimes / lire?

6. ville [vil] Vous_habitez dans quelle ville?

il B — M

Vou / sha[za] / bi / tez / dans / quelle / ville?

1= vous habitez [vu za bi te]

HOMONYMES
B e
1. il ile [il] fil By
2. signe  cygne [sip] iy R#g
3. oui ouies [wi] Pt TR



